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VACUETTE® greiner

4 VACUETTE® EVOPROTECT D)
Suprava s bezpecnostnou ihlou na odber krvi/infiziu
Navod na pouzitie

Ucel pouzitia

VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpecnostnou ihlou na odber krvi/infuziu je indikovana na odber venéznej krvi a/alebo kratkodobu infuziu
intravendznych tekutin. Smie ju pouzivat’ len vhodne zaskoleny zdravotnicky personal v sulade s tymto navodom.

Popis produktu

VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpe€nostnou ihlou na odber krvi/infiziu je jednorazova sterilna kridlova ihla pripojena k ohybnej hadicke s
konektorom luer a bezpe¢nostnym mechanizmom s poloautomatickou aktivaciou. Kridlova ihla je vybavena bezpe&nostnym mechanizmom, ktory
umoznuje aktivaciu jednou rukou, €o zaruci zakrytie ihly okamzite po vpichu do Zily a/alebo zavedeni infuzie s cieflom poméct chranit pred
neumyselnym bodnutim ihlou.

Je k dispozicii v réznych kombinaciach. VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpeénostnou ihlou na odber krvi/infuziu je samostatne zabalena,
steriina a moZe sa pouZit so systémom luer (napr. HOLDEX®).

VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpe¢nostnou ihlou na odber Suprava je samostatne zabalena a sterilna, aby sa dala pouzit s luerovym
krvi/infaziu systémom.

VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpeénostnou ihlou na odber krvi | Samostatne zabalena a sterilna s luer adaptérom (na pouzitie napr. so

+ adaptér luer Standardnym drziakom na skiumavky).

VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpe&nostnou ihlou na odber krvi

+ drsiak Samostatne zabalena a sterilna, pripravena na pouzitie pri odbere krvi.

The VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpecnostnou ihlou na odber krvi/inflziu nie je vyrobena z prirodného kaugukového latexu ani DEHP.

Postup

1. Vyberte VACUETTE® EVOPROTECT Supravu s bezpe&nostnou ihlou na odber krvi/infuziu z obalu.
2. Skontrolujte, ¢i pomoécka nie je poskodena.
POZNAMKA: Ak je obal otvoreny alebo naruseny, zvolte ini pomdcku.

Pri odbere krvi

1. Zvolte miesto vpichu do Zily. Nasadte $krtidlo a o$etrite miesto vhodnym dezinfekénym prostriedkom. PO OCISTENI MIESTA HO UZ
NEPREHMATAVAJTE.

2. Zvolte vhodnu skumavku (skimavky) a VACUETTE® EVOPROTECT Supravu s bezpecnostnou ihlou na odber krvi/infaziu a v pripade potreby ju

pripojte k pozadovanému systému na odber.

Opatrne snimte viecko bezpe&nostnej kridlovej ihly.

Viykonaijte vpich do Zily, prisom produkt drzte bud za kridla, alebo za telo hned za kridlami (pacientova ruka smeruje nadol). Uspe$né preniknutie

do zily potvrdi kontrolné okienko ihly v zavislosti od zilového tlaku pacienta.

5. Ak je to potrebné, kridlovu ihlu znehybnite.

6. Odoberte krv v stilade s postupmi vo vasom zariadeni. HNED, AKO SA V SKUMAVKE OBJAVI KRV, ODSTRANTE SKRTIDLO. Skimavku vzdy
pridrziavajte na mieste tak, Ze ju pritlaCite palcom, aby sa zabezpe¢il uplny tah podtlakom. POZNAMKA: Prva skumavka nebude dostato¢ne
naplnena z dévodu mrtveho objemu ohybnej hadicky. Na dosiahnutie spravneho pomeru antikoagulacnej latky a krvi sa odporuca najprv odobrat’
krv do skumavky na likvidaciu (bez prisad).

7.  Po dokonceni prekryte miesto odberu gazou, ale netlacte nar.

8.  Produkt je uréeny na aktivaciu v Zile. Jednou rukou aktivujte bezpe&nostny mechanizmus stladenim modrych tlagidiel na uvornenie. DAVAJTE
POZOR, ABY STE NEBLOKOVALI AUTOMATICKE VTIAHNUTIE.

9. Bezpecnostny mechanizmus sa zasunie smerom dozadu, az kym nebude pocut kliknutie. Kliknutie znamena, Ze sa bezpe¢nostny mechanizmus
spravne aktivoval.

10. Na miesto vpichu jemne zatlacte gazovym tampdnom v sulade s protokolom, ktory plati vo vaSom zariadeni.

11. Bezodkladne zlikvidujte VACUETTE® EVOPROTECT Supravu s bezpe&nostnou ihlou na odber krvi/infuziu do schvalenej nadoby na odpad v stlade
s postupmi uplatfiovanymi vo vaSom zariadeni.

Rl

Pri kratkodobej IV infazii (bez predosiého odberu krvi)

Na Ucely infuzie zo supravy sterilne vyberte akékolvek pritomné zastrékové pomécky (luerovy adaptér alebo luerovy adaptér + drziak) pred pripojenim k
zasuvkovému luerovému portu.

Opatrne odstrante ochranné viecko bezpecnostnej kridlovej ihly. Pripravte supravu v sulade so zasadami a postupmi uplatfiovanymi vo vasom
zariadeni. Dbajte na to, aby v systéme nebol po€as infuzie ziadny vzduch.

*Maximalny pripravny objem (ml) *Maximalny prietok (ml/min)
Hadicka 21G 23G 25G Hadicka 21G 23G 25G
10 cm/4 inch 0,21 0,21 0,21 10 cm/4 inch 19 13 4,5
19 cm/7,5 inch 0,33 0,33 0,33 19 cm/7,5 inch 19 13 4,5
30 cm/12 inch 0,46 0,46 0,46 30 cm/12 inch 19 13 4,5

*pribliiné hodnoty stanovené pri pouziti s vodou
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1. Ak predtym nebol vykonany odber krvi a ihla nie je v zile, vykonajte vpich do Zily, pri€om produkt drzte bud za kridla, alebo za telo hned za
kridlami, a pacientova ruka smeruje nadol. Zaistite, aby bola stprava na inflziu pacientovi bezpe€ne napojena. Zaistite, aby nebol bezpeénostny

mechanizmus prelepeny paskou.
2. Pustite kratkodobu infuziu IV.

POZNAMKA: Dodrziavajte postupy, ktoré platia vo vasom zariadeni. Odportiéa sa véak pomdcku nepouzivat na jednu infiiziu viac ako 4 hodiny.
3. Podokongeni infuzie prekryte miesto vpichu gazou, netlacte nar a zakoncite postup (pozrite si 8. — 11. bod postupu pri odbere krvi, uvedeny

vyssie).

Odber krvi: Aktivacia bezpeénostného mechanizmu v zile

Ak po dokonceni odberu krvi neplanujete vykonavat inflziu, odporuca sa aktivovat bezpe&nostny mechanizmus, kym je VACUETTE®
EVOPROTECT Suprava s bezpe¢nostnou ihlou na odber krvi/infiziu eSte stale v pacientove;j Zile.
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1a ALEBO 1b. Vykonajte vpich do zily, pricom
produkt drzte bud za kridla, alebo za telo hned
za kridlami (pacientova ruka smeruje nadol).

2. Ak je to potrebné, kridla
znehybnite. Odoberte krv v
sulade s postupmi vo vaSom

3. Po dokon¢&eni prekryte miesto
odberu gazou, ale netlacte nari.
Produkt je ur€eny na aktivaciu v

Davajte pozor, aby ste neblokovali

bezpeé&nostny mechanizmus poméacky. Uspesné
preniknutie do zily potvrdi kontrolné okienko ihly

v zavislosti od zilového tlaku pacienta.

zariadeni.

zile. Jednou rukou aktivujte
bezpecénostny mechanizmus
stlaenim modrych tlacidiel na
uvolnenie. DAVAJTE POZOR,
ABY STE NEBLOKOVALI
AUTOMATICKE VTIAHNUTIE.
Bezpecnostny mechanizmus sa
zasunie smerom dozadu, az kym
nebude pocut kliknutie. Kliknutie
znamena, Ze sa bezpecnostny
mechanizmus spravne aktivoval.

4. Na miesto vpichu jemne
zatlacte gazovym
tampoénom v sulade s
protokolom, ktory plati vo
vaSom zariadeni.
Pomocku zlikvidujte vo
vhodnej nadobe na ostré
predmety v sulade s
postupmi, ktoré platia vo
vasom zariadeni.

Kratkodoba infuzia: Aktivacia bezpeénostného mechanizmu v zile

Po dokonéeni infuzie sa odporuca aktivovat bezpe¢nostny mechanizmus, kym je VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpe¢nostnou ihlou
na odber krvi/infuziu eSte stale v pacientove;j Zile.
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1a ALEBO 1b. Vykonaijte vpich do zily,

pricom produkt drzte bud’ za kridla, alebo za

telo hned' za kridlami (pacientova ruka
smeruje nadol). Davajte pozor, aby ste
neblokovali bezpecnostny mechanizmus

pomdcky. Uspesné preniknutie do zily potvrdi
kontrolné okienko ihly v zavislosti od Zilového

tlaku pacienta.

2. Zaistite, aby bola suprava
na inflziu pacientovi

bezpecne napojena. Zaistite,

aby nebol bezpe¢nostny
mechanizmus prelepeny
paskou. Zacgnite IV infaziu v
trvani maximalne 4 hodin.

3. Po dokonceni prekryte miesto
vpichu gazou, ale netlacte nariho.
Produkt je uréeny na aktivaciu v Zile.
Jednou rukou aktivujte bezpe¢nostny
mechanizmus stlacenim modrych
tlagidiel na uvolnenie. DAVAJTE
POZOR, ABY STE NEBLOKOVALI
AUTOMATICKE VTIAHNUTIE.
Bezpecnostny mechanizmus sa
zasunie smerom dozadu, az kym
nebude pocut kliknutie. Kliknutie
znamena, Ze sa bezpecnostny
mechanizmus spravne aktivoval.

4. Na miesto vpichu jemne
zatlacte gazovym
tampoénom v sulade s
protokolom, ktory plati vo
vasSom zariadeni.
Pomocku zlikvidujte vo
vhodnej nadobe na ostré
predmety v sulade s
postupmi, ktoré platia vo
vasom zariadeni.
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Bezpecnostné opatrenia/upozornenia

V pripade riadneho dodrzania navodu bude pomécka fungovat podla uréenia.

Zabrarte neopatrnému odpojeniu konektora &i silnému potiahnutiu za kridlo, méze to poskodit pomdcku.

Pred pouzitim skontrolujte, i jednotlivé obaly nie su porusené. Nepouzivajte, ak je obal poSkodeny alebo neumyselne otvoreny pred pouzitim.

Nepouzivajte produkt po uplynuti datumu exspiracie.

Vsetky pouzité ihly sa povazuju za kontaminované. VSetky pouzité supravy zlikvidujte v nadobach na biologicky nebezpecny odpad schvalenych

na likvidaciu tychto predmetov.

Aktivovany bezpe€nostny mechanizmus neuvolfiujte silou ani ho opatovne neaktivuijte.

Ihlu neohybaijte. Ohnutie ihly mbze pacientovi spdsobit’ bolest, spdsobit’ poranenia ihlou, viest ku kontaminacii ihly

a naslednej infekcii, méze viest k hemolyze vzorky alebo k poSkodeniu ocelovej rarky a hrotu ihly.

Pocas pouzivania a likvidacie musite mat ruky vzdy za ihlou.

Bezpec€nostny mechanizmus sa odporuca aktivovat, kym je VACUETTE® EVOPROTECT Suprava s bezpeénostnou ihlou na odber krvi/infuziu stale

v pacientovej zile, aby sa predislo uniku kvapiek krvi alebo IV tekutiny.

Nepouzivajte na podkoznu inflziu ¢&i injekciu.

e  So vSetkymi biologickymi vzorkami a ostrymi predmetmi na odber krvi (lancety, ihly, luer adaptéry a supravy na odber krvi) manipulujte v sulade so
zasadami a postupmi uplatfiovanymi vo vasom zariadeni.

eV pripade vystavenia biologickym vzorkam (napriklad pri pichnuti) vyhladajte vhodnu lekarsku pomoc, pretoze méze dojst k prenosu HIV (AIDS),

virusovej hepatitidy alebo inej infek&nej choroby.

Nepouzivajte opakovane. Opakované pouzitie produktu mbze spdsobit Skodlivé infekcie alebo poranenie.

Pri vpichu do zily sa musia vzdy pouzit rukavice, aby sa minimalizovalo riziko expozicie.

Pocas infuzie a pri prechode z odberu krvi na infuziu zabrante uniku krvi a tomu, aby sa do hadicky dostal vzduch.

Pri odbere vzoriek krvi od nehybnych pacientov alebo od pacientov s hemofiliou &i epilepsiou je potrebné postupovat opatrne.

Z dévodu rizika povrchovej kontaminacie zvySkami krvi, ktord sa moze nachadzat na hrote ihly, sa odporuca po aktivacii bezpe¢nostného

mechanizmu zlikvidovat ihlu s hrotom smerujucim nahor.

Bezpecnostny mechanizmus nikdy neprekryvajte lepiacou paskou.

Pri infuzii IV postupujte v sulade so zasadami a postupmi uplatfiovanymi vo vaSom zariadeni.

PrisluSenstvo vymiefajte hygienicky, zabrante uniku krvi a postupujte podla pokynov vasho zariadenia.

Pred pouzitim na kratkodobu infuziu IV zabezpecte pripravenie pombcky tak, aby v nej nezostal ziadny vzduch.

Ak sa odber krvi a infUzia vykonavaju s tou istou supravou, infizia musi nasledovat’ bezprostredne po odbere krvi.

Pred infuziou skontrolujte, Ze v systéme nie su zrazeniny.

Po infuzii nevykonavajte odber krvi.

. Plati len pre ¢lenské Staty Eurdpskej unie: Ak by sa v suvislosti s vyrobkom vyskytli akékolvek zavazné udalosti, musia sa nahlasit vyrobcovi
a prislusnému organu v ¢lenskom State, v ktorom pouzivatel’ alebo pacient Zije.

. Plati len pre Saudsku Arabiu: Ak by sa v suvislosti s vyrobkom vyskytli akékolvek zavazné udalosti, musia sa nahlasit vyrobcovi a saudskému
uradu pre potraviny a lieky (SFDA).

Skladovanie pred pouzitim
Skladujte pri teplote 4 — 25 °C (40 — 77 °F).

POZNAMKA: Chrérite pred priamym slneénym svetlom. Prekrodenie maximélinej odportiéanej teploty skladovania méze viest k znizeniu kvality
VACUETTE® EVOPROTECT Supravy s bezpe¢nostnou ihlou na odber krvi/infaziu.

Udaje na stitku
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Autorizovany zastupca vo
Svajciarsku

Al

ﬂ Sterilizované oziarenim O Systém jednej sterilnej bariéry

Upozornenie: Podla federalnych zakonov USA je predaj tejto pomdcky mozny len lekarom alebo na predpis lekara.

Literatura:
CLSI GP41, 7™ Edition Collection of Diagnostic Venous Blood Specimens

Greiner Bio-One GmbH Vyrobené v Rakusku www.gbo.com/preanalytics
Bad Haller Str. 32 office@at.gbo.com
4550 Kremsmiinster Tel. +43 7583 6791
Rakusko

Greiner Bio-One Vacuette Schweiz GmbH

St. Leonhardstralte 39

9000 St. Gallen, Svajgiarsko
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